MEDZINARODNE MAJSTROVSTVA
SLOVENSKEJ REPUBLIKY
VKAJUTOVOM JACHTINGU 2019

GRAND PRIX SLOVAKIA - CABIN SAILBOATS & MICRO CLASS

ROZPIS PRETEKOV / NOTICE OF RACE

Vel'ka cena Slovenska - Medzinarodné majstrovstva Slovenskej republiky v kajutovom jachtingu 2019

Grand prix Slovakia - Cabin sailboats & Micro class
CTK 202, Koeficient KIP 7, MIC 7

Termin/Date: 4,-6.10.2019

Miesto / Venue:
Usporiadatel /Organizing Authority:

ROZPIS PRETEKOV

Slovensko, Orava, 49.385824, 19.530685, Penzién Kormoran
Slovensky zvaz jachtingu, v spolupraci s Slovakia yacht klub Trenc&in

NOTICE OF RACE

1. PRAVIDLA

1.1 Preteky sa budu riadit pravidlami, tak ako st definované v Pretekovych pravidlach jachtingu.

1.2. Ak by bol rozpor v texte v réznych jazykoch, anglicky text ma prednost.

1.RULES

1.1 The regatta will be governed by the rules as defined in The Racing Rules of Sailing.

1.2 Ifthere is a conflict between languages the English text will take precedence.

2. REKLAMA

2.1 Lode budt mat povinnost niest reklamu, ktort zvoli a doda usporiadater.

2. ADVERTISING

2.1 Boats will be required to display advertising chosen and supplied by the organizing authority.

3.SPOSOBILOST A UCAST

3.1 Preteky st otvorené pre v3etky Sportové a turistické kajutové plachetnice a lode Micro Class, ktoré
spifiajli triedové pravidla.
3.2 Lode musia vyplnit prihlasku na oficidinom tlacive SZJ a zaplatit tartovne priregistracii.

3.3 Platny registracny preukaz SZJ alebo narodny preukaz MNA u zahranicnych pretekarov.

3.ELIGIBILITY AND ENTRY

3.1 Theregattaisopentoboth sportand touristboatsand micro classboats which fulfill the classrules.

3.2 Boats must complete an official Slovak Sailing Union entry form and pay the required starting fee at
registration.

3.3 Valid registration at Slovak Sailing Association or valid MNAs registration for foreign competitors.

4. STARTOVNE

4.1Pozadované startovné: pre lode 20€ a 5€ za kazdého clena posadky.

4.FEES

4.1. Required fees:forboats 20€ and 5€for each crew member.

5. CASOVY PROGRAM

Planovany pocet rozjazd je 8 pre kazdulodnu triedu. Pretekova komisia méze uskutocnit viac rozjazd za
sebou bez prestavky systémomnon-stop.

5.1 Registracia: Stvrtok 3.10.2019 od 17:00 do 22:0, Piatok 4.10.2019 od 08:00 do 10:00, Penzién

Kormoran.

5.2 Slavnostné otvorenie pretekov: 4.10.2019, 11:00-11:30.

5.3 Planovany pocet rozjazd: 8 pre kazdu triedu.

5.4 Planovany ¢as znamenia vyzvy pre prvi rozjazdu je 0 13:00 hod v piatok 4.10.2019.
5.5 Start dal$ich rozjazd podra rozhodnutia pretekovej komisie.

5.6 Ziadna rozjazda nebude odstartovana neskor ako 06.10.2019 13:00 hod, ak PK po dohode s pretekarmi
uréi ndhradny deri tak plati: 07.10.2019 do 13:00 hod.

5.7 Nahradny deri: pondelok 07.10.2019 do 13:00 hod.

5.8 Slavnostné ukoncenie a vyhlasenie vysledkov bude do 1 hodiny od ukoncenia pretekania. V pripade
protestov vposledny def pretekania bude tento termin primerane posunuty.

5. SCHEDULE

Thereare8 racesscheduled foreach class. The Race Committee may start moreraces backto back.

5.1 Registration: Thursday 3 October 2019 from 17:00 to 22:00, Friday 4" October 2019 from 08:00 to
10:00, Pension Kormoran

5.2 Opening ceremony: 4" October 2019, 11:00-11:30.

5.3 Number of races: 8 for each class.

5.4 The scheduled time ofthe warning signal for the firstrace is 13:00 on Friday 4" Ootber2019.
5.5 Starts of next races according to decision of Race Committee.

5.6 No race will be launched later than 6" October 2019 13:00. Race Committee after meeting with crews
may set spare day to apply 7th October 2019 till 13:00.

5.7 Spare day at Monday, 7" October 2019 till 13:00.

5.8 The closing ceremony and the declaration of the results will be within 1 hour from the end ofthe raid. In
the case of protests on the last day of the raid, this term can be displaced.

6. MERANIE A VAZENIE
6.1 Kazda lod musi predloZit platny certifikat premerania pri registracii.
6.2 Lod musi vyhoviet PPJ 78.1.

6.3 Posadka lode ktora nema platny protokol si musi zabezpecit meranie pred pretekmi, kontakt na
narodného meraca je nizie.

7. PLACHETNE SMERNICE

Plachetné smernice budu zverejnené o 17:00 dria 3.10.2019 na tabuli PK.

6. MEASURING AND WEIGHTING
6.1 Each boat musthave appropriate measuring certificate at the registration.
6.2 Boat must fit RRS 78.1.

6.3 The crew of the sailboat without valid certificate must arrange it before the event, the contact on
the Slovak National Gage is below.

7. SAILING INSTRUCTIONS

The Sailing Instructions will be available on the official notice board on 3 October 2019 at 17:00.



8. MIESTOATRATE

8.1 Miestopretekov: Oravska priehrada,
49.385824,19.530685, Penzion Kormoran

8.2 Trate budu zverejnené v smerniciach plachtenia.

8. VENUE AND TRACK

8.1 Regatta harbor: Orava Lake,
49.385824,19.530685, Penzion Kormoran

8.2 Tracks will be displayed in Sailing instructions.

9. BODOVANIE

9.1 Pre vyhodnotenie poradia sa pouzije Dansky handicap pre KJP, v pripade MIC sa hodnoti poradie.
9.2 Trirozjazdy st potrebné, aby boli preteky platné.

9.3

(a) Ked sauskutocni menejako Styrirozjazdy celkové body lode st stiictomjejbodov zrozjazd.

(b) Ked sa uskutocni Styri az sedem rozjazd, celkové body lode st sictom jej bodov z rozjazd s vylicenim
najhorsieho umiestnenia.

(c) Ked sa uskutocni osem rozjézd, celkové body lode st stctom jej bodov z rozjazd s vyluéenim dvoch
najhorsich umiestneni.

9. SCORING

9.1 Resulting will be adjusted according to DHC by Cabin sailboats, at the MIC the order in the target.

9.2 Three races are required to be completed to constitute a series.
9.3
(a) Whenless than four races have been completed, a boat's series score will be the total of her race scores.

(b) Whenfromfourtosevenraces have beencompleted, aboat's series score will bethe total of her race
scores excluding her worstscore.

(c) Wheneight raceshavebeencompleted, aboat's series score will be her total race scores excluding
2 worstscores.

10. CENY
Ceny budu takéto:

Majstrovstvam Slovenska vypisanym ako Medzindrodné majstrovstva Slovenska bude tento $tatdt uznany v
pripade, ak sa zU¢astni pretekov aspoi 1 zahrani¢na posadka. Prvé tri posadky Medzinarodnych majstrovstiev
Slovenskejrepubliky budi ocenené trofejami vo vSetkych kategériach.

Majstrom Slovenska alebo Medzinarodnym majstrom Slovenska sa stava prva posadkaz celkového poradia
$portovych lodi, celkového poradia turistickych lodi a celkového poradia Micro Class.

Prvé tri posadky zloZené z pretekdrov so slovenskym Statnym obcianstvom st aj na Medzinarodnych

majstrovstvach Slovenska vyhodnocované rovnako, ako na Majstrovstvach Slovenska, a teda dostant medaily
adiplomy vo v8etkych kategériach.

10. PRIZES
Prizes will be given as follows:

Incase theforeign competitors are presented (atleast one fromforeignISAF sailing association) alsothe
International Slovak Champions will be announced, and commemorative trophies will be awarded to the
first three boats of International Slovak Championship in all classes ranking.

The first boat of respective class category will become the Champion of Slovak Republic or International
Champion of Slovak Republic at that class category.

First 3 boats of the Slovak nationality representatives are on International Slovak Championship evaluated as
on Slovak Championship and willbe awarded by medalsand diplomasin all categories.

11. VZDANIE SA ZODPOVEDNOSTI

Pretekari sazucastiiuju pretekov jedine na ich viastnt zodpovednost. Pozri pravidio 4 - Rozhodnutie pretekat.

Usporiadatel neprebera Ziadnu zodpovednost za poskodenie materialu, osobné zranenie alebo smrt, ktora by

sa stalav suvislosti, pred, v priebehu alebo po pretekoch. Lode musia byt poistené podfa prislusnych pravnych
predpisov.

11. DISCLAIMER OF LIABILITY

Competitors participateintheregattaentirely attheirownrisk. Seerule 4-t DecisiontoRace. The organizing
authoritywill not acceptanyliability formaterial dlamage or personalinjury, or death sustainedinconjunction
with or prior to, during, or after the regatta. Ships mustbe insured under the applicable laws.

12. DALSIE INFORMACIE

Pre dalSie informéacie kontaktujte prosim:

Slovensky zvéz jachtingu / Slovak Sailing Union
Junacka 6, 832 80 Bratislava: tel. +421 2 49249206, e-mail: szj@sailing.sk, www.sailing.sk

Slovakia yacht klub Tren¢in — Organiza¢ny vybor

Richard Centovy, riaditel pretekov,

mobil: +421 905 637 256, e-mail: richardcentovy@azet.sk

Peter Repani, narodny merac,

mobil: +421 905 642 151, e-mail: peter.repan@pce.sk

Lubo$ Kurej, narodny mera¢

mobil: +421 908 980 220, e-mail: lubos13@centrum.sk

Martin Mydlik, hlavny rozhodca

mobil: +421 905 830 346, e-mail: martin.mydlik@gmail.com

12. FURTHER INFORMATIONS

For further information please contact:

Slovensky zvaz jachtingu / Slovak Sailing Union
Junacka 6, 832 80 Bratislava: tel. +421 2 49249206, e-mail: szj@sailing.sk, www.sailing.sk

Slovakia yacht klub Tren¢in — Organising Authority

Richard Centovy, Race Director

mobil: +421 905 637 256, e-mail: richardcentovy@azet.sk

Peter Repan, National Gauge

mobil: +421 905 642 151, e-mail: peter.repan@pce.sk

Lubo$ Kurej, National Gauge

mobil: +421 908 980 220, e-mail: lubos13@centrum.sk

Martin Mydlik, Race Officer

mobil: +421 905 830 346, e-mail: martin.mydlik@gmail.com
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